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In  December  1941,the  Imperial  Japanese  Navy  commissioned  the
Kawanishi  Aircraft  Company  to  build  a  prototype  for  what  was
tentatively  called  "I.ocal  Intercaptor  No.1".   Specs  called  for  the

prototype to be a conversion from Kawanishi's Kyofu seaplane fighter.
The  prototype,  mounted  with  the  new  Nakajima  "Homare"engine,
fust flew on December 31,1942. In subsequent prototype orders, the
aircraft became known as the Shiden(George). The mid-fuselage wing
root design of the original Shiden made for very long main landing

gear  legs  and  a  stnroturally  complicated  two-stage  gear  retraction
process. Noteworthy design legacies from the Kyofu were the combat
flaps the Shiden inherited from its seaplane fighter predecessor. The
flaps were capable of providing considerable lift to the airframe during
dogfights.  Production  for  the  Shiden  Type  11-Koh(NIK1-Ja)  was
officially ordered in November 1944. The twin cowling machine gums
of  the  original  design  were  removed  from  the  production  model,
although the gun holes in the cowling remained.

out Scheme 1)
An  ainrmft  which  was  402nd  Figiver  Squadron  affiliation  aircraft

(341S-23)of341stNavalFlyingGroup.whichtheU.S.Foroesseizedinthe
CELk field in Luzqu Philippines, June, 1945.
ThesignofS9wasattachedthe20-mmmachine-guncancerpodofwing
undersurface rigiv and left was removed, and the test was done by the
` Technical Alr htelligence Ulutlsouth-West Pacific Area".

out Scheme 2)
It is the original paint scheme before the above aircraft was captured

®ata)  Crew  One;  wingspan:  12.00m;  length:  8.885m;  height:4.058m;
weicht, fully-loaded: 3,900kg; engine: Homae type 21 (rated at 1,990hp at
takeoff); maximum speed: 583kmth (at 5,900m);fixed armament: 20mm
rrmchine gun x 4
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•Clean   model   surface  with  wet  cloth.
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•Cut  each  design  out  of  decal  sheet
and    dip  them  in  warm  water  for  20
seconds.
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•Check with finger tip  if design  is  loose
on   base   paper.    If   so,    place   it   on

proper position  on  model  and  slide off
base paper leaving design on model.
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•Move  desigh  to  exact  position  with
wet  finger  tip,   and   push  out  excess
water  and   air   bubbles   under  decal
with soft   cotton cloth.
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•When  decals  get  dry,   wipe  off  with
wet   cloth   excess   glue   left   around
decals.

CAUTION:    NOT   SUITABLE    FOR   CHILDREN    UNDER   3         NICHT    FUR    KINDER    UNTER   36    MONATEN    ENTHALT         ATTENTIE:    NIET   GESCHIKT   VOOR   KINDEREN   TOT   4
YEARS.  CONTAINS  SMALL  PARTS.                                                                KLEINE  TEILE.                                                                                                               JAAR.  BEBAT  KLEINE  ONDERDELEN.

ATTENTioN:   cE   pRODuiT   NE   cONvlENT   pAs   A     uN        ATTENzioNE:   PRODOTTO  NON  ADATTO  Ai   BAMBINi   DI        ATENcloN:     NO     Es     CONVENIENTE     PARA     Niri  Os
ENFANT  DE  MOINS  DE  36  M0ls,  EN  RAISON   DES  PIECES         ETA'  lNFERIORE  A136  MEsl.    CONTIENE  PICCOLE  PARTl.         MENORES  DE  3  Afi  os.  CONTIENE  PIEZAS    PEQUEji  AS.
DE  PETITE  DIMENSION  CONTENUES.

ATENCAo:  lMPR6PRlopARACRIANCASCoMMENoSDE        FORsiGTIC!   iKKE   EGNET   TiL   BORN   SOM   ER     MiNDRE         npozoxH   :    KATA^^ii^o  riA   nAiAiA  ANQ   TON
3  ANOs.  CONTEM  PECAs  pEQUENAs.                                                       END  3AR.  iNDEHOLDER  SMADELE.                                                            TpiQN   ETON   nEpiEXEi    MiKPA

TEAAAX I A

|VOR  DEM  ZUSAMMENBAU  ZU  LESEN
•Bife  lesen  Sie  die    AIilefung  vor den  Zmammenbauen  songfalfg  durch.
•Vervenden  Sis  nur  Kunststofkebstoff  und  Kunststofflackfaitx3n.
•Die  geleerten   Pfastiktden  sollten  zemssen   und  weggewcrfen     ver-

den,  urn  zu  verriindem,  daB  Kleinkirrder  beim  Spelen  darin  ersl]cken.

•Handhaben  Sis  Klebstoff und  Lackfarben  niemais  in  der  Nave  van
off~  Ffammen.

•Mit  klebemittel  sparsam  umgehen  und  wahrend  des  zusam-
menbaus  ftJr    ausreichende  ventilation  sorgen.

|ANTES   DEL   ENSAMBLAJE,   LEA   CUIDADO-
SAMENTE  LO  SIGUIENTE

•Antes  del  ensamblaje,  esfudie  ouidadodamerte  las  instr`Iocicmes.
•Emplee  solamerfe cfmerto  plastioo y pinfuras.
•Rompa  y  tire  las  bolsas  de  plastico  a  fin  de  e\far  que  Ice  nifios

pequeffos  puedan  sofocarse jugando  con  elfas.
•No emplee  nunca  aanento  ni  pinture  oema  de  llamas.
•Usare  l'adesivo  moderatamente  e  ventilare  bene  I.ambiente

durante  la  costruzione.

•LIRE     CECI     AVANT     D'EFFECTUER     LE
MONTAGE

•Etudier  attentivement  les  instructions  avant  le  montage.
•N'utHiser  que  del'adh6sif  plastique  et  du  vernis.
•Dechirer et jeter les sacs en plastiques vldes pour  6vjter  tout

danger  d'6touffement  pour  les  enfants.
•Ne jamais  utiliser  d'adh6sif ou  du  vermis  pies  d.une  flamme.
•UtHiser  le  ciment  avec  moderation  et  bien  ventiler  la   piece

pendant  le  montage.
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|LEGGERE  QUESTO  PRIMA  DEL  MONTAGGIO
•Studiare  attentamente  le  istruzionl  prima  del  montagglo.
•Usare  solo  adesivo  e  vemici  per  plastica.
•Strappare  e  gettare  le  buste  di  plastica  vuote  per  evitare  il

pericolo  di  soffocamento  per  bambini  piccoli.
•Non  usare  mai  l'adesivo  o  la  vernice  vicino  ad  una  fiamma.
•Utilioe suficiente adhesivo y ventile  bjen  la  habitacion  durante

la  construccion.

'WARNING"     FUNCTIONAL     SHARP     POINTS

WARNUNG"    SCHARFE    ECKEN    UND   KANTEN
"Avertissement"   Points     essentiels     de     fonctionnement

"AITENZIONE"  PARTI   MOLTO ACUMINATE
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HASEGAWA   COPPORATloN
3-1-2  Yagusu.  Yaizu.  Shizuoka.  425-8711   Japan.

A    CAUTloN
*MAKE    SURE    TO    READ    INSTRUCTIONS    LISTED

BELOW BEFORE ASSEMBLING.
*ADULT      SUPERVISIOR      SHOULD      ALSO      READ

INSTRUCTIONS   WHEN   ASSEMBLED   BY   CHILDREN
AGED  12 0R YOUNGER.

1.    THIS   BEING   AN   ASSEMBLY   KIT.   READ   THE   INSTRUCTIONS   BEFORE
ASSEMBLING.

2.   TEAR   UP  AND   THROW  AWAY  THE   PLASTIC   BAGS   CONTAINING   KIT
PARTS  AS  CHILDREN   MAY  SUFFOCATE   BY  SWALLOWING  OR  WEAR-
lNG  OVER  HEAD.

3.   CUT THE  PARTS  OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS  INTO
DUSTBOX  AT  ONCE.

4.   DO  NOT  PLAY  WITH  THE  PARTS  FOR  ANY  OTHER  PURPOSE  AS  SOME
PARTS  MAY  BE  TOO  SHARP.  MORE  CAUTION  AND  CARE  NEEDED  FOR
FAMILIES  WITH   INFANTS.

5.   D0   NOT  SWALLOW  ANY   PARTS  AND   CUT-OFF   CHIPS.   KEEP  AWAY
FROM  REACH  OF  CHILDREN.

6.   WRONG  OR  CARELESS   USAGE  OF  NIPPER,  CUTTER,   FILE  ETC.   MAY
HURT  THE  ASSEMBLER.

7.    BE CAUTIONS AS  FOLLOWS WHEN  USING ADHESIVES AND/OR PAINTS:
*DO  NOT  USE  IN  CLOSED  ROOM  T0  AVOID  POISONINGITOXIC.
* DO  NOT  USE  NEAR  FIRE  T0  AVOID  FLAMMABILITY.
* DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS  INTO MOUTH AND  EYE

IF  MISTAKENLY PUT INTO, WASH   OUT PROMPTLY WITH  FULL WATER
AND  CONSULT  A  DOCTOR.

8.    USE   TOOLINGS,   ADHESIVES,   PAINTS,   BATTERIES   ETC.   PROPERLY  AFTER
CAREFUL  READING  OF  INSTRUCTloNS  GIVEN   IN   EACH   HANDLING  MANUAL
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REMOVE
ENTFERNEN
RETIRER
SEPARARE
CORTAR
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FILL   HOLE

SCHLIESSEN
BOUCHEPI   LE   TPIOU
FOBO   PIENO
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DO  NOT CEMENT
NICHT KLEBEN
NE  PAS  COLLER
NON  INCOLLARE
NO PEGAR
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®fflDBl±ftfl l;±t±Ajo     Parti non per uso.
Parts  not for use.                  F'artes para no usar.
Toile werden nichtvowendet     7=9!=q!fflffliBff
Pieces a ne pas utjliser.
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EE Hill 9-99,J-`,®4 DARK  GREEN  (2)

E HEE Eeee STEEL

EE Hill t,;`#L75,yc, FLAT BLACK

EE Hill EqJ*E5e(=E%) GREEN(MITSUBISHl)

EE Hill 9,yF759> WOOD  BROWN

ill HH J7-L,`yh. CLEAPI  BED

in HH 9Af7-Jriv- CLEAPI  BLUE

E HRE j5ffie OPIANGE  YELLOW

in HEE ffia*e BURNT  IRON

EE HE5] t>j=t7y,- BBIGHT  BLUE

EE iz=C7`l]27T7`yc7 SEMI  GROSS  BLACK
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Hill  in    painting    indieation    i§    the    numberof    GSI    Creos

Aqueous  Hobby  Color,  wriile  n  is  that Of   Mr.  Color.  Glue  is
not  Included  in  this  kit.

Hillbei         Bemalungshinwelsen         ist        dlo         Nummer        der

Aqueous  -  Hobby  -  Color yon  GSI  Creos,  wahrend n den Ton  der
Farbserie  Mr.  Color  anzeigt.  Im  Bausatz  ist keln  I(lebstofl enthalten.

Sur  le  guide  de  peinfuro,  Hill  correspond  au  numero  de  couleur
GSI  Creo§   AQUEOUS HOBBY COLOFl.  alors que n correspond
a  Mr.  COLOF3,  La colle n'est pas foumie clans  ce  kit.

HE  nella   indicazione   della   pittura   6   il   numero   della   GSI

Creos   del colore ad acqua per Hobby,  mentre n  e quello cli
Mr.  Color.  La  colla  non  6  inclusa  nella   scatola  di  montaggio.

HE  en  indicaciones  de  plntado.  Este  es  el  numero  de  GSI
Creos  Aqueous Hobby Color,  mientras n es el de Mr. Color.
El pegamento  no e§ta incluido en   el   kit.
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Numbers in and in in the pain and decal instructions indicate the aircraft.
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